KUEHNE+NAGE

ACCETTAZIONE MER
Quantita dichiarata: j

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbalfj; '{

Conformita alle schede d'imbalio:
Data eontrollo; (LQ 1
Firma \

QL
No\L

S.r.l.
E

-

L‘fU\q .

(1 )‘Cuslomer Invoica Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. . Nostro N. ID.. {8) No.
Via der Ciclamini 4 DE140809701 1655337
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
IT04886850728 20.07.26
{5) Supplier {6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF{91000727~ pad | Jurpais] [raromdoy foorer LY (5 no
ESKA Automotive GmbH Freight gogds Joreign "f”""’
Lutherstr. 87 Expross gaoddown vohicle
D 09126 Chemnitz 5’@:‘3“ ) Date
{10) Your Ref {11) Your Order No /Dats 115) Addiional Details (12-) Our Department -mdia (14) Our Ref No,
430 550003889501 Herr Metzler
9.07.26
TQ)——Shipmenl Method paEdEO)unpaid (-21) Packing I' (22) Marks (23) Total Weight kg (-24)
Schweitzer Sp vedi gross net
edition X | in bas 158 131
[~(25) Shipping Address PTace of uhoad
Magna ltalia, Viale Francesco De Blasio, 36, IT 70026 Modugno BA 30856
27 (29) Description (30) (31) (40} Customer Remarks
(s’os.)) @8 Part-Ne. (21) Pat:kEnF;u [ ] Quantity UM Quantity “f- Remarks
1 | 2517602600 16000 | St
111580 HUL.Z21799-RD12X35,5-C10C
ZNNIB- TS -
Indice modific B, 14.03.2016
Mez.caric. 16/TBA-520945 R-KLT3215 saphirbla 1000 | St
Numero lofto 00861260000
16/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/TBA-501568 Holzpal. halb Magna
1/TBA-520922 Pal.deckel AQ806 bl
o ~ KUEHN
Hiermit versichert der Abnehmer der Wargz, dass via del Cittamidi
diese unmittelbar ins Alsland beférdert wird. : v
"Ricevu
verifica sy

(42) Goods Inwards Remarks

(43) Quantity Check

{42) Quality Cneck

(45) Receiver

(46) Invoice Check

IDale

Name/
No.




seit Uber

o BT G Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 20.07.2026

.2
Sendung-Nr.: 26-008653 vom 16.07.2026 eite 1 von 2
26-008653
Absender / Expedit
1 ESSW"AU 6l'lﬂegT|VE GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Blankenburgstrasse 81 .
9 Digse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Catransportest soumis, nonobstanttouteclause

09126 CHEMNITZ genteiligen Abmachung den Bestimmungen des ~ conlraire, & la Canvention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBengaterverkehs (CMR). route {MR).

2 mefan er / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

QOrt/Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeitf Temps

Datum/Date 24.07.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu CHEMNITZ
Land/Pays Peutschland Zeit | Temps
Datum/Date  20,07.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichenNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeictinung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 1655235 2 COLLI Getriebeteile 5.426 16,30
2 1655236 3 COoLL
3 1655237 2 CoLLul
4 1655238 1 COLLI
5 1655240 1 COLLY
6 1655242 2 coLul
7 1655337-1655400 2 coLLl
8 1655482 1 cCoOLLl
9 55483 1 cCoLlU
10 16554 1 COLLI
Summe: 16,00 CcoLLI 5.426,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarilkilome.ter mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondete Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger \‘t\i
- - =1 + me%' ung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichen ‘vsal:eﬁ_ﬁl;mi i, b m&ww&l !a'%lsserlich guter Beschaffenheit

bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
g%{l@en Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Anhanger

Fahrer
-1

con riserva di

" ut "
X u fualita e quantitd .
verifica s
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfishrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 561-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



